Viihde portugaliksi

220 sanaa perustasolta edistyneelle tasolle.

# SANA KAANNOS TASO

1 Estrela em ascensao B2 Nouseva tahti C1
/if'trele 8j esé'séw/
a - mon. as estrelas em ascensao

2 Personagem A2 Hahmo B1-B2

/pirsu'nazgj/
a - mon. as personagens

3 Género B1 Genre B1-B2

/'3enicu/
0 * mon. 0s géneros

4 Documentario B1 Dokumentti B1-B2

/dukumé'tarju/
0 - mon. os documentarios

5 Efeitos especiais B1 Erikoistehosteet B1-B2

/i'fejtuf ifpi'sjajf/
0 - mon. os efeitos especiais

6 Trama envolvente B2 Mukaansatempaava juoni B1-B2
/'treme évot'véti/
a - mon. as tramas envolventes

7 Final surpreendente B1 Yllattava loppu B1-B2

/fi'nat surprié'déti/
o - mon. os finais surpreendentes

8 Livro tornou-se filme B1 Kirjasta tuli elokuva B1-B2
/'liveu tur'now si 'fitmi/

9 Coadjuvante B2 Sivuosan nayttelija C1
/kuedzu'véti/
o/a - mon. os/as coadjuvantes

10 Reviravolta B2 Kaanne C1l

/Bivice'votte/
a - mon. as reviravoltas

11 Adaptacao cinematografica B2 Elokuvasovitus C1
/edepte'séw sinimetu'grafike/
a - mon. as adaptacdes cinematograficas

12 Cinéfilo B2 Elokuvaharrastaja C1

/si'nefilu/
0 - mon. os cinéfilos

13 Escrever o guiao B2 Kasikirjoittaminen C1
/ifkci'ver u gi'éw/

14 Interpretacao teatral B2 Teatteritulkinta C1
[itirprite'séw tje'tral/
a - mon. as interpretacdes teatrais

15  indice de audiéncia B2 Katsojaluvut C1
/'idisi di ew'djésje/
o - mon. os indices de audiéncia



16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

SANA

Figurino B2
/figu'rinu/
o - mon. os figurinos

Encenacao B2
/ésine'séw/

a - mon. as encenagées
Filme A1

/' filmi/

0 - mon. os filmes

Assistir a um filme A2

fesif'tic e O 'fitmi/

Ir ao cinema A1
/'ir aw si'neme/

Ver televisao A1
/'ver tilivi'zéw/

Bilhete A1

/bi'Aeti/
0 - mon. os bilhetes

Sessao de cinema A2
/st'séw di si'neme/
a - mon. as sessdes de cinema

Cartaz do filme A2
/ker'taz du ‘filmi/
0 - mon. os cartazes do filme

Cena de acao B1
/'sene di e'séwW/

a - mon. as cenas de acao
Sequéncia B1

/st'kwésje/
a - mon. as sequéncias

Continuacao B1
/kotinue'séwi/

a - mon. as continuacdes
Suspense psicolégico B2

/se['pés psiku'lxziku/
0 - mon. 0s suspenses psicoldgicos

Filme policial B1
/'filmi puli'sjal/
o - mon. os filmes policiais

Filme de época B1
/'filmi di ‘epuke/
o - mon. os filmes de época

Maquilhagem A2
/meki'kazgj/
a

Cenografia C1
/sinugre'fie/
a - mon. as cenografias

KAANNOS

Puvut

Nayttamollepano

Elokuva

Katsella elokuvaa

Elokuvissa kaynti

Television katselu

Lippu

Elokuvanaytos

Elokuvan juliste

Toimintakohtaus

Sekvenssi

Jatko-osa

Psykologinen trilleri

Rikoselokuva

Aikakausielokuva

Meikki

Lavastussuunnittelu

TASO

C1

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Cl



33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

SANA

Cliffhanger C1
/'kliféger/
o - mon. os cliffhangers

Bilheteira A2
/biki'tejre/
a - mon. as bilheteiras

Comédia A2
/ku'medje/
a - mon. as comédias

Pipoca A2

/pi'poke/
a - mon. as pipocas

Gostar de cinema Al
/guf'tar di si'neme/

Dar opiniao A2
/'dar upi'njéw/

Canal A2

/ke'nal/
0 * mon. 0s canais

Série A2

/'secji/

a - mon. as séries
Guiao adaptado B2

/gi'éw edep'tadu/
0 - mon. os guides adaptados

Gravar uma curta-metragem B2
/gre'var 'ume kurte mi'trazgj/

Estudar realizacao B2
/iftu'dar wielize'séw/

Teatro experimental B2
[ti'atru ifpirimé'tat/
o

Guiao teatral B2
/gi'éw tie'tral/
0 - mon. os guides teatrais

Guiao cénico C1

/gi'éw 'seniku/
0 - mon. os guides cénicos

Discoteca A2

/difku'teke/
a - mon. as discotecas

Figurino teatral B2
/figu'rinu tje'tral/
o - mon. os figurinos teatrais

Teatro A1

Jti'atru/
0 - mon. os teatros

KAANNOS

Cliffhanger

Lippukassa

Komedia

Popcorn

Pitaa elokuvista

Esittaa mielipiteensa

Kanava

Sarja

Mukautettu kasikirjoitus

Kuvata lyhytelokuva

Opiskella elokuvaohjausta

Kokeellinen teatteri

Teatterikasikirjoitus

Nayttamokasikirjoitus

Yokerho

Teatteripuvut

Teatteri

TASO

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Cl

C1

C1

C1

C1

Cl

B1-B2

C1

Al-A2



50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

SANA

Cinema A1

/si'neme/
0 * mon. 0s cinemas

Ficcao cientifica B1
/fik'séw sjé'tifike/

a

Celebridade B1

/silibri'dadi/
a - mon. as celebridades

Tapete vermelho B1
/te'peti vir'meAu/
0 - mon. os tapetes vermelhos

Marcar sessao B1
/mer'kar si'séw/

Apreciar o filme B1
/eprisi‘ar u 'fitmi/

Realizador famoso B1

/sielize'dor fe'mozu/
0 - mon. os realizadores famosos

Juri B2
/'zuci/

0 - mon. os juris

Fazer dobragem B2
/fe'zer du'brazgj/

Ator A1

/e'tor/
o - mon. os atores

Atriz A1
le'tcif/
a ' mon. as atrizes

Guiao televisivo B2
/gi'éWw tilivi'zivu/

0 - mon. os guides televisivos
Reviravolta no guiao B2

/sivire'votte nu gi'éw/
a - mon. as reviravoltas no guido

Concerto A2

/kd'sertu/
0 - mon. 0s concertos

Filme de culto B2

/'filmi di 'kultu/
o - mon. os filmes de culto

Filmagem caseira B1
/fil'mazéj ke'zejre/
a - mon. as filmagens caseiras

Cenario B1
/st'narju/
0 - Mmon. 0Ss cenarios

KAANNOS

Elokuvateatteri

Tieteiskirjallisuus

Julkkis

Punainen matto

Varata naytos

Nauttia elokuvasta

Kuuluisa ohjaaja

Tuomaristo

Tehda jalkiaanitys

Nayttelija

Nayttelija

Televisiokasikirjoitus

Kaanne kasikirjoituksessa

Konsertti

Kulttielokuva

Kotituotanto

Lavaste

TASO

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Cl

Al-A2

Al-A2

C1

Cl

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

SANA

Ensaio B1
/&'saju/
0 * mon. 0S ensaios

Apresentacao ao vivo B1

/eprizéte'séw aw 'vivu/

a - mon. as apresentacdes ao vivo

Mondlogo B2

/mu'nalugu/
0 - mon. os mondlogos

Espetaculo A2

Jifpe'takulu/
0 - mon. os espetéaculos

Intervalo A2

[itic'valu/
0 - mon. os intervalos

Historia A1
/if'torje/
a - mon. as historias

Ligara TV A1
/li'gar e te've/

Televisao A1
[tilivi'zéw/

a - mon. as televisdes
Feira A2

/'fejre/

a - mon. as feiras

Espetaculo ao vivo A2
/ifpe'takulu aw 'vivu/
0 - mon. os espetaculos ao vivo

Plateia B2
/ple'teje/
a - mon. as plateias

Festival A2
/fifti'val/
0 - mon. os festivais

Guiao B1

/gi'8vi/

0 - mon. os guides
Argumentista B2

Jergumé'tifte/
o/a - mon. os/as argumentistas

Banda sonora B1

/'béde su'nare/
a - mon. as bandas sonoras

Camara A2

/'kemere/
a - mon. as camaras

KAANNOS

Harjoitukset

Live-esitys

Monologi

Naytantd

Tauko

Tarina

Kytkea televisio paalle

Televisio

Messut

Live-esitys

Permanto

Festivaali

Kasikirjoitus

Kasikirjoittaja

Aéniraita

Kamera

TASO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2



83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

SANA

Lembrar-se da banda sonora B1

/l&'brar si de 'béde su'nore/

Filme dobrado B1

/'filmi du'bradu/
o - mon. os filmes dobrados

Filme legendado A2
/'filmi lizé'dadu/
o - mon. os filmes legendados

Estreia B1
/if'treje/
a ' mon. as estreias

Curta-metragem B2

/ kurtemi'trazgj/
o/a - mon. os/as curtas-metragens

Longa-metragem B2
/l6ge mi'trazgj/
a - mon. as Iongas—metragens

Elenco B2
/i'léku/
0 mon. os elencos

Recomendar um filme A2

/gikumé'dar G 'fitmi/

Recomendar programa B1
/sikumé'dar pru'greme/

Fazer maratona de filmes B1

/fe'zer mere'tone di 'filmif/

Maratona de série B1

/mere'tone di 'serji/
a - mon. as maratonas de série

Peca A2

/'pese/
a - mon. as pegas

Temporada A2

/tépu'rade/
a - mon. as temporadas

Temporada nova A2
/tépu'rade 'nove/
a - mon. as temporadas novas

Teatro infantil B1
/ti'atru Tfé'tit/
(o]

Programa ao vivo Bl
/pru‘greme aw 'vivu/
0 * mon. 0s programas ao Vvivo

Programa gravado B1
/pru'greme gre'vadu/
0 - mon. 0s programas gravados

KAANNOS

Muistaa aaniraita

Dubattu elokuva

Tekstitetty elokuva

Ensi-ilta

Lyhytelokuva

Pitka elokuva

Nayttelijat

Suositella elokuvaa

Suositella ohjelmaa

Elokuvamaraton

Sarjamaraton

Naytelma

Kausi

Uusi kausi

Lastenteatteri

Suora ohjelma

Tallennettu ohjelma

TASO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

SANA

Programa com publico 81
/pru'greme ko 'publiku/

0 - mon. 0s programas com publico

Programa infantil A2
/pru'greme ifé'tit/
0 - mon. 0s programas infantis

Cena A2

/'sene/
a - mon. as cenas

Acao A2
/e'séw/
a

Drama B1

/'dreme/
0 - mon. os dramas

Romance B1
/BU'mBsi/
O * mon. 0s romances

Terror B1

/ti'Bor/
o

Animacgao B1
/enime'séw/
a - mon. as animacoes

Aplausos B1

/e'plawzuf/
0 - mon. os aplausos

Espetaculo musical A2

/ifpe'takulu muzi'kat/
0 - mon. os espetaculos musicais

Entrevista A2
/étri'vifte/
a ' mon. as entrevistas

Celebridades B1
/silibri'dadif/
a - mon. as celebridades

Bastidores B2

/befti'dorif/
o

Sala escura A2

/'sale if'kure/
a - mon. as salas escuras

Ecra gigante B1
/e'kré 3i'géti/
0 - mon. 0s ecras gigantes

Trailer B1

['trejlec/
0 mon. os trailers

KAANNOS

Yleis6ohjelma

Lastenohjelma

Kohtaus

Toimintaelokuva

Draama

Romanssi

Kauhu

Animaatio

Aplodit

Musiikkinaytds

Haastattelu

Julkkikset

Kulissien takana

Pimea huone

Iso nayttd

Traileri

TASO

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



116

117

118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

SANA

Cinema ao ar livre A2

/si'neme aw 'ar 'livrei/
0 * mon. 0s cinemas ao ar livre

Festival de cinema A2

/fifti'val di si'neme/
0 - mon. os festivais de cinema

Sala 3D B1

/'sale \trez 'de/
a - mon. as salas 3D

Estrela de cinema A2

/if'tcele di si'neme/
a - mon. as estrelas de cinema

Telespetador B1
[tilifpete'dor/
0 - mon. os telespetadores

Estudio B1
/if'tudju/
0 - mon. os estudios

Entretenimento B1
/étritini'métu/
(o]

Discutir episédio B1
/difku'tic tpi'zodju/

Criticar novela B1
/kriti'kar nu'vele/

Gostar de uma personagem A2
/guf'tar di 'ume pirsu'nazgj/

Comando A2

/ku'médu/
0 - mon. os comandos

Final da temporada B1

/fi'nat de tépu'rade/
o - mon. os finais da temporada

Personagem principal A2
/pirsu'naz@j prisi'pat/
a - mon. as personagens principais

Histéria envolvente B2
/if'torje évol'véti/

a - mon. as histdrias envolventes
Cena marcante B2

/'sene mer 'kéti/
a - mon. as cenas marcantes

Tema musical B1

/'teme muzi'kat/
0 - mon. os temas musicais

Drama familiar B1

/'dreme femi'ljac/
0 - mon. os dramas familiares

KAANNOS

Ulkoilmaelokuvateatteri

Elokuvafestivaali

3D-sali

Elokuvatahti

Tv-katsoja

Studio

Viihde

Keskustella jaksosta

Arvostella saippuaoopperaa

Pitaa hahmosta

Kaukosaadin

Kauden paatos

Paahenkild

Mukaansatempaava tarina

Mieleenpainuva kohtaus

Musiikillinen teema

Perhedraama

TASO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

150

SANA

Debate na TV B1

/di'bati ne te've/
0 - mon. os debates na TV

Comentar o filme A2
/kumé'tar u 'fitmi/

Chorar no filme A2
/fu'rar nu ‘filmi/

Rir alto A2
/'sir 'attu/

Cantar a musica do filme A2
/ké'tar e 'muzike du 'filmi/

Grande sucesso A2
/'grédi su'sesu/
O * mon. 0Ss grandes sSucessos

Classico do cinema B1

/'klasiku du si'neme/
0 - mon. os classicos do cinema

Editar video B1
/idi'tar 'vidju/

Fazer parte do quotidiano B1
/fe'zer 'parti du kuti'djenu/

Ator principal A2
/e'tor prisi'pat/
0 - mon. os atores principais

Ator preferido A1
/e'tor prifi'ridu/
0 - mon. os atores preferidos

Atriz favorita A1
/e'trif fevu'rite/
a - mon. as atrizes favoritas

Bilhete a preco reduzido A2
/bi'Aeti e 'presu vidu'zidu/
0 - mon. os bilhetes a preco reduzido

Atores de teatro A2

/e'toriz di ti'atru/
0 - mon. os atores de teatro

Historia real A2
/if'tocje ri‘al/
a - mon. as histdrias reais

Filme nacional A2
/'filmi nesju'nal/
0 - mon. os filmes nacionais

Filme estrangeiro A2
/'filmi iftré'zejru/
0 - mon. os filmes estrangeiros

Ver com a familia A1
/'ver ko e fe'milje/

KAANNOS

TV-keskustelu

Kommentoida elokuvaa

Itkea elokuvasta

Nauraa aaneen

Laulaa elokuvan musiikkia

Suuri menestys

Elokuvaklassikko

Editoida videota

Olla osa jokapaivaista elamaa

Padosan nayttelija

Lempinayttelija

Suosikkinayttelija

Puolilippu

Teatterinayttelijat

Tositarina

Kansallinen elokuva

Ulkomainen elokuva

Katsoa perheen kanssa

TASO

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



151

152

153

154

155

156

157

158

159

160

161

162

163

164

165

166

167

SANA

Ver com os amigos Al
/'ver kd uz e'miguf/

Novela A2

/nu'vele/
a - mon. as novelas

Ator de novela A2

/e'tor di nu'vele/
0 - mon. os atores de novela

Vencedor do Oscar B1
/vési'dor du 'ofker/
o0 - mon. os vencedores do Oscar

Producao B1
/prudu'séwi/
a - mon. as producbes

Baseado em factos reais B1

/bezi'adu €] 'faktuz si'ajf/

Filme independente B1
/'filmi idipé'déti/

o - mon. os filmes independentes
Producao internacional B2

/prudu'séw iticnesju'nat/
a - mon. as produgdes internacionais

Industria cinematografica B2
/i'duftrje sinimetu'grafike/
a - mon. as industrias cinematograficas

Guiao original B2
/gi'8éwW urizi'nal/
0 - mon. os guides originais

Estudar cinema A2
/Htu'dar si'neme/

Palco A2

/'patku/
0 - mon. os palcos

Grupo de teatro A2
/'grupu di ti'atru/
0 - mon. 0s grupos de teatro

Reality show B1
/ei‘aliti "fow/
0 - mon. os reality shows

Famosos A2

/fe'mozuf/
0 - mon. os famosos

TV por cabo A2

/.te've pur 'kabu/
a

Episédio novo A2
/ipi‘zadju 'novu/
0 - mon. os episédios novos

KAANNOS

Katsoa ystavien kanssa

Saippuaooppera

Saippuaoopperanayttelija

Oscar-voittaja

Tuotanto

Perustuu tositapahtumiin

Itsenadinen elokuva

Kansainvalinen tuotanto

Elokuva-ala

Alkuperainen kasikirjoitus

Opiskella elokuva-alaa

Nayttamo

Teatteriryhma

Tosi-tv

Julkkikset

Kaapelitelevisio

Uusi jakso

TASO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



168

169

170

171

172

173

174

175

176

177

178

179

180

181

182

183

184

SANA

Atriz de série A2
/e'triz di 'serji/
a - mon. as atrizes de série

Microfone A2

/mikcu'fani/
0 - mon. os microfones

Ficar no sofa A1
/fi'kar nu su'fa/

Assistir em familia A2
/esi['tir €] fe'milje/

Ver série sozinho A2
/'ver 'serji su'zipu/

Esperar o proximo episédio A2
/ifpi'rac u 'prosimu ipi'zodju/

Final feliz A2
/fi'nat fi'lif/
0 - mon. os finais felizes

O evento foi excelente A2
/u i'vétu 'foj ejsi'léti/

Gargalhadas garantidas B2

/gerge'Aades geré'tidef/
a - mon. as gargalhadas garantidas

Repertério variado B2
/Bipic'tocju veri'adu/
0 - mon. os repertérios variados

Horario da sessao A2
/u'rarju de si'séw/
0 - mon. os horarios da sessao

Nomeacao para o prémio B2
/numje'séw pere u '‘premju/
a - mon. as nomeacodes para o prémio

Nomeacao para o festival B2
/numje'séw pere u fifti'vat/
a - mon. as nomeacodes para o festival

Prémio de melhor filme B1
/'premju di mi'Aorc 'fitmi/

0 - mon. os prémios de melhor filme
Filme premiado B1

/'filmi pri'mjadu/

o - mon. os filmes premiados
Estreia mundial B1

/if'teeje mi'djal/
a - mon. as estreias mundiais

Estreia no teatro B1

/if'treje nu ti‘atcu/
a - mon. as estreias no teatro

KAANNOS

Sarjan nayttelija

Mikrofoni

Pysya sohvalla

Katsella perheena

Katsella sarjaa yksin

Odottaa seuraavaa jaksoa

Onnellinen loppu

Tapahtuma oli erinomainen

Taatut naurut

Monipuolinen ohjelmisto

Naytosaika

Palkintoehdokkuus

Festivaaliehdokkuus

Parhaan elokuvan palkinto

Palkittu elokuva

Maailman ensi-ilta

Teatteriensi-ilta

TASO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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186

187

188

189

190

191

192

193

194

195

196

197

198

199

200

SANA

Cerimodnia de entrega de prémios B1

/siri'monje di é'trege di 'premjuf/

a - mon. as cerimdnias de entrega de prémios

Fracasso de critica B2

/fre'kasu di 'kritike/
0 - mon. os fracassos de critica

Sessao extra B1

/st'séW 'eftre/
a - mon. as sessoes extra

Reposicao B2
/Bipuzi'séw/
a - mon. as reposicoes

Peca contemporanea B2
/'pese kotépu'cenje/
a - mon. as pecas contemporaneas

Peca classica B1

/'pese 'klasike/
a - mon. as pegas classicas

Programacao cultural B1
/prugreme'séw kuttu'rat/
a - mon. as programacoes culturais

Teatro adulto B2

/ti'atru e'duttu/
o

Programa educativo B1
/pru'greme iduke'tivu/
0 - mon. os programas educativos

Programa cultural B1

/pru'greme kuttu'rat/
0 - mon. 0s programas culturais

Televisao em sinal aberto B2
[tilivi'z8W 8] si'nat e'bertu/
a

Televisao publica B1

[tilivi'zéW 'publike/
a

Televisao comercial B2

[tilivi'z8W kumir'sjat/
a

Trama bem escrita B2
/'treme 'béj if'krite/
a - mon. as tramas bem escritas

Conflito amoroso B2

/kd'flitu emu'rozu/
0 - mon. os conflitos amorosos

Influéncia da TV B1
/iflu'ésje de te've/
a - mon. as influéncias da TV

KAANNOS

Palkintogaala

Epdonnistuminen kriitikoiden silmissa

Ylimaarainen naytos

Uusinta

Nykynaytelma

Klassinen naytelma

Kulttuuriohjelma

Aikuisten teatteri

Opetusohjelma

Kulttuuriohjelma

Vapaasti vastaanotettava televisio

Julkinen televisio

Kaupallinen televisio

Hyvin kirjoitettu juoni

Rakkauskonflikti

TV:n vaikutus

TASO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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202

203

204

205

206

207

208

209

210

211

212

213

214

215

216

SANA

Impacto cultural B2

[i'paktu kultu'ral/
0 - mon. os impactos culturais

Ator revelacao B2
/e'tor wivile'séw/
0 - mon. os atores revelagcao

Tradicao teatral B2
/tredi'séw tie'tral/
a - mon. as tradicdes teatrais

Producao de TV B1
/prudu'séw di te 've/
a - mon. as producdes de TV

Estreia nacional B1
/if'treje nesju'nal/
a - mon. as estreias nacionais

Direcao de arte B2
/dire'sBw di 'arti/
a

Filme futurista B2
/'filmi futu'cifte/
o - mon. os filmes futuristas

Participar num workshop de cinema B2
/pertisi'par nl 'werk[op di si'neme/

Expressao corporal B2
/ifpri'séw kurpu'ral/
a - mon. as expressdes corporais

Fala teatral B2

/'fale tje'tral/
a - mon. as falas teatrais

lluminacao de palco B2
/ilumine'séw di 'palku/
a

Dramatizacao B2
/dremetize'séwi/
a - mon. as dramatizacdes

Elenco teatral B2

/i'léku tie'trat/
0 - mon. os elencos teatrais

Drama teatral B2

/'dreme tie'trat/
0 - mon. os dramas teatrais

Comédia teatral B1
/ku'medje tje'tral/
a - mon. as comédias teatrais

Banda sonora ao vivo B2

/'béde su'nare aw 'vivu/
a - mon. as bandas sonoras ao vivo

KAANNOS

Kulttuurinen vaikutus

Lapimurtonayttelija

Teatteriperinne

TV-tuotanto

Kansallinen ensi-ilta

Taiteellinen ohjaus

Futuristinen elokuva

Osallistua elokuvatydpajaan

Kehon ilmaisu

Teatterillinen puhe

Nayttamovalaistus

Dramatisointi

Teatterin nayttelijat

Teatteridraama

Teatterikomedia

Live-aaniraita

TASO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



217

218

219

220

Kuuntele kaikki sanat ja harjoittele ilmaiseksi: https://languageminute.com/fi/learn/pt/topic/233-viihde
Portuguese Minute: https://apps.apple.com/app/id6749543191

SANA

Formacao de atores B2
/furme'séw di e'torif/
a - mon. as formacdes de atores

Documentario televisivo B2
/dukumé'tarju tilivi'zivu/
0 - mon. os documentdrios televisivos

Abertura da novela B1

/ebir'ture de nu'vele/
a - mon. as aberturas da novela

Memorias televisivas B2
/mi'morjef tilivi'zivef/
a - mon. as memdrias televisivas

KAANNOS

Nayttelijakoulutus

Televisiodokumentti

Saippuaoopperan avaus

Televisiomuistoja

TASO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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